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О системе

понский  настенный  календарь выглядит строго: числа, дни недели, праздники. Но под
каждым числом мелким шрифтом стоят два иероглифа — 大安 , 仏滅 , 友引  — и от них
зависит больше, чем от праздников. Свадебные залы бронируют на 大安 за год вперёд, а на

仏滅  сдают со скидкой . Крематории в день 友引  закрыты, потому что никто не хочет хоронить в
этот день. Открывать магазин, подписывать договор, забирать из роддома младенца, покупать
машину — всё  это японец, даже не верящий  ни в каких духов, по привычке сверяет с шестью
днями. Это 六 曜  рокуё , «шесть светил», иначе 六 輝  рокки, «шесть сияний », — самый
распространённый  из японских календарных знаков.

Родина рокуё  — Китай . Там существовал простой  способ гадания, 小六壬  сяо лю жэнь, «малое
шестикратное жэнь», приписываемый  танскому астроному Ли Чуньфэну, а по другому преданию
— полководцу Чжугэ Ляну. Гадатель считал на пальцах левой  руки шесть «дворцов»: 大 安
«Великий  покой », 留連 «Промедление», 速喜 «Скорая радость», 赤口 «Красный  рот», 小吉 «Малая
удача», 空亡 «Пустота». От первого дворца он отсчитывал номер лунного месяца, от достигнутого
— число дня, потом двой ной  час, и где остановился палец, там и был ответ. Способ годился для
любого вопроса — о пропаже, о путнике, о болезни, — и ходил среди простонародья как «гадание
на кончиках пальцев».

В Японию шесть дворцов пришли, по-видимому, в эпоху Камакура или Муромати, в XIV веке,
вместе с другими китай скими календарными знаками. Долго они оставались забавой  знатоков, а
имена и порядок их менялись. Своё  нынешнее обличье рокуё  приняли к концу эпохи Эдо, в начале
XIX века, когда их стали печатать в дешёвых календарях для горожан. Тогда же сложились и
японские имена. 速 喜  «Скорая радость» стала 先 勝  «Первым выигрывающим»; 留 連
«Промедление» превратилось в 友引 — сначала в смысле «ничья, никто не выиграл», а потом, по
созвучию, в «тянущий  друга»; 小吉 стал 先負 «Первым проигрывающим»; 空亡 «Пустота» прошёл
путь 虚亡  → 物滅  «гибель вещей » → 仏滅  «гибель Будды», хотя к Будде никакого отношения не
имеет. 大安 и 赤口 сохранили китай ские имена.

В 1873 году, вводя григорианский  календарь, правительство Мэй дзи запретило печатать в
официальных календарях «суеверные пометы», и рокуё  попали под запрет вместе с другими
знаками. Это только подняло их цену: частные календари продолжали их печатать, а после
Второй  мировой  вой ны, когда запреты ушли, рокуё  стали общенародным обычаем. Сегодня они
стоят в ежедневниках, в телефонах и на сай тах свадебных агентств; свадебные залы по-прежнему
заполняются прежде всего в дни 大安 и 友引.

Суть рокуё  проста. Шесть дней  идут по кругу, каждый  со своим характером: 先勝  — день
поспешного успеха, 友引  — день, когда удача и беда тянут за собой  друзей , 先負  — день, когда
поспешность проигрывает, 仏滅 — день всеобщей  неудачи, 大安 — день великого покоя, 赤口 —
день огня и крови, где удачен только полдень. Каждый  день к тому же делится на части, одни из
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которых благи, другие нет. Но в отличие от недели, этот круг не течёт непрерывно: он привязан к
лунному месяцу и начинается заново с каждым новолунием, поэтому одинаковые рокуё  то идут
через шесть дней , то сбиваются, и без лунного календаря их не най ти. Трактат даёт правило,
полный  свод толкований  и расчёт для Николы Теслы: его день рождения пришёлся на 友引 , а
день смерти — на 先勝.

Что нужно

Нужен лунный  календарь: номер лунного месяца и число в нём. Японский  старый  календарь 旧暦
кюрэки, как и китай ский , начинает месяц в день новолуния, считая его по времени Токио
(UTC+9); китай ский  — по времени Пекина (UTC+8). Дни новолуния почти всегда совпадают;
расхождение бывает, если новолуние приходится на последний  час перед полуночью по Токио.

Если лунного календаря под рукой  нет, его находят по эфемериде: день, в котором по японскому
времени Луна догоняет Солнце (их долготы равны), — первое число месяца. Номер месяца
определяют средние солнечные сроки 中気: месяц, в котором Солнце входит в 330° (雨水, около 19
февраля), — первый ; с 0° (春分 ) — второй ; и так далее через каждые 30°. Месяц, в котором не
оказалось ни одного среднего срока, — вставной  閏月; он получает номер предыдущего месяца.

Для часов нужна лишь граница частей  суток: утро — до 11 часов, полдень — с 11 до 13 (午の刻
ума-но-коку, «час Лошади»), после полудня — с 13 до 17, вечер — с 17 часов до полуночи. Время
берут местное. Для чтения по дням недели нужен ещё  день недели даты — японские названия
дней  недели носят имена светил и стихий .

Правила

1. Лунная дата. Най ти номер лунного месяца m (от 1 до 12) и число d (от 1 до 30). Для вставного
месяца m — номер месяца, за которым он вставлен.

2. Рокуё дня.

остаток = (m + d) mod 6
0 大安 Тайан · 1 赤口 Сякку · 2 先勝 Сэнсё · 3 友引 Томобики · 4 先負 Сэмбу · 5 
仏滅 Буцумэцу
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Остаток Рокуё Чтение Имя Китайский
прообраз

Благие части суток

0 大安 Тай ан Великий  покой 大安 утро, полдень, после
полудня, вечер

1 赤口 Сякку Красный  рот 赤口 полдень

2 先勝 Сэнсё Первый
выигрывает

速喜 утро

3 友引 Томобики Тянущий  друга 留連 утро, после полудня,
вечер

4 先負 Сэмбу Первый
проигрывает

小吉 после полудня, вечер

5 仏滅 Буцумэцу Гибель вещей 空亡 нет

Внутри месяца рокуё  идут подряд: 先勝, 友引, 先負, 仏滅, 大安, 赤口 — и снова 先勝. На первом
числе каждого месяца круг начинается заново с назначенного дня, поэтому на стыке месяцев
ряд обрывается: после последнего дня месяца может стоять любой  из шести.

3. Начала месяцев. Из формулы следует, что первое число каждого месяца открывается всегда
одним и тем же рокуё :

Лунный месяц Первое число

1-й  и 7-й 先勝 Сэнсё

2-й  и 8-й 友引 Томобики

3-й  и 9-й 先負 Сэмбу

4-й  и 10-й 仏滅 Буцумэцу

5-й  и 11-й 大安 Тай ан

6-й  и 12-й 赤口 Сякку

Отсюда удобное правило «на пальцах»: зная, каким днём открылся месяц, отсчитывают
вперёд число дня без единицы. Например, шестой  месяц начинается с 赤口; девятое число —
восемь шагов вперёд: 先勝, 友引, 先負, 仏滅, 大安, 赤口, 先勝, 友引 — 友引.

4. Вставной месяц. Он повторяет номер предыдущего и начинается тем же рокуё , что и его
предшественник. Строгие составители альманахов этого правила держатся; некоторые
старые календари начинали вставной  месяц со следующего по порядку дня, но нынешние все
следуют формуле.

5. Части суток. У каждого рокуё  свои благие и худые часы:
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Рокуё Утро (до 11
ч)

Полдень (11–13
ч)

После полудня (13–
17 ч)

Вечер (после 17
ч)

先勝 Сэнсё благо на переломе худо худо

友引

Томобики
благо худо благо благо

先負 Сэмбу худо на переломе благо благо

仏滅

Буцумэцу
худо худо худо худо

大安 Тай ан благо благо благо благо

赤口 Сякку худо благо худо худо

Когда дело нельзя перенести на другой  день, его начинают в благую часть дня. Свадьбу в 先勝
назначают на утро, в 先負 — на после полудня; в 赤口 работают только в полдень.

6. Как пользоваться. Для события берут рокуё  его дня и, если нужно, часть суток; для человека
— рокуё  дня рождения, который  описывает его склад. Благоприятные для начала дела дни —
大安, затем 先勝 (утром), 友引 (кроме полудня), 先負 (после полудня). 仏滅 и 赤口 избегают для
радостных событий , но 仏滅  хорош для того, чтобы покончить со старым, а 赤口  — для
полуденной  встречи.
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先勝
Сэнсё

«Первый выигрывает»

速喜
по-китай ски

мес. 1 и 7

友引
Томобики

«Тянущий друга»留連
по-китай ски

мес. 2 и 8

先負
Сэмбу

«Первый проигрывает»

小吉
по-китай ски

мес. 3 и 9

仏滅
Буцумэцу

«Гибель вещей»

空亡
по-китай ски

мес. 4 и 10

大安
Тай ан

«Великий покой»

大安
по-китай ски

мес. 5 и 11

赤口
Сякку

«Красный рот» 赤口
по-китай ски

мес. 6 и 12

六曜
(месяц + день) mod 6

ход — по часовой

Узкий  пояс: утро · полдень · после полудня · вечер;
золото — благо, светлое — перелом. Снаружи — месяцы, которые открывает день.

Рисунок 1. Колесо шести дней. По кругу — рокуё в порядке их следования, с чтением и значением; во
внутреннем кольце — китайские прообразы из гадания 小六壬; во внешнем поясе — благие (золото) и

худые части суток; снаружи — номера лунных месяцев, которые открываются этим днём.
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先勝

友引

先負

仏滅

大安

赤口

0

3

6

9

12

15

18

21

сутки
0–24 ч

Благие часы: золото — благо, светлое — на переломе, пусто — худо

Кольца изнутри наружу: 先勝 · 友引 · 先負 · 仏滅 · 大安 · 赤口

Рисунок 2. Суточный круг: полночь вверху, часы идут по часовой стрелке. Шесть колец — шесть дней;
красный пунктир отмечает границы частей суток в 11, 13 и 17 часов.

Трактовки

先勝 Сэнсё (Сакигати) — «Первый выигрывает»

День поспешного успеха: кто первым начал, тот и победил. Всё  решается быстро, утром. Хорош
для дел, которые надо сделать срочно, для первого хода, для заявки на участие, для приёма на
работу. После полудня удача отворачивается: начатое в сумерках проигрывает. Люди,
чувствующие этот день, встают рано и не откладывают решений ; медлительным он ничего не
даёт.

友引 Томобики — «Тянущий друга»
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Некогда — день ничьей , когда ни одна сторона не выигрывает. Теперь его понимают
буквально: что случится в этот день, то «потянет за собой  друзей ». Для свадьбы это прекрасно
— счастье молодых передаётся гостям, и в 友引 раздают свадебные подарки. Для похорон —
страшно: покой ник может увести друга за собой , поэтому крематории в 友引 закрыты. Утро и
вечер благи, полдень — нет.

先負 Сэмбу (Сакимакэ) — «Первый проигрывает»
Противоположность 先勝: кто поспешит, тот проиграет. Утро неблагоприятно, после полудня
удача приходит. День для терпения, спокой ствия, выжидания; для споров, соревнований  и
срочных дел он плох. Но свадьба после полудня в 先負 считается вполне удачной , и многие
пары выбирают его за спокой ный  нрав.

仏滅 Буцумэцу — «Гибель Будды»

Самый  неблагоприятный  из шести: день, когда ничто не удаётся, от свадьбы до покупки. Имя
его пугает, хотя к смерти Будды не имеет отношения: оно выросло из «пустоты» 空亡 через
«гибель вещей » 物滅. Потому у 仏滅 есть и вторая сторона: это хороший  день, чтобы что-то
закончить, выбросить, разорвать, — «гибель вещей » освобождает место для нового. Похороны
в 仏滅 не запрещены.

大安 Тайан — «Великий покой»
Лучший  из шести: благоприятен весь день и для всего — свадьбы, переезда, открытия дела,
покупки, пути. Отсюда его имя «великого покоя»: в этот день ничто не нарушает равновесия.
Японские свадебные залы в 大安 заняты с утра до вечера, машины забирают из салона именно
в этот день. Единственное, что ему чуждо, — горе: похороны в 大安 не запрещены, но
считаются неуместными.

赤口 Сякку (Сякко) — «Красный рот»

День Красного Языка 赤舌神, демона, чьи слуги стерегут ворота и губят людей . С ним связаны
огонь, кровь, ножи, ссоры. Весь день неблагоприятен, кроме полудня, с 11 до 13 часов, — часа
Лошади, когда стража меняется и ворота открыты. Опасай тесь в 赤口 огня, порезов, тяжб и
праздничных начинаний ; короткое дело в полдень — удачно.

Дни недели

Японская неделя носит имена семи светил в их китай ском, стихий ном облике: 日曜 — Солнце, 月
曜  — Луна, 火曜  — Огонь (Марс), 水曜  — Вода (Меркурий ), 木曜  — Дерево (Юпитер), 金曜  —
Металл (Венера), 土曜 — Земля (Сатурн). Неделя идёт непрерывно, рокуё  — по лунным месяцам,
поэтому их сочетания повторяются без правильного порядка. Характер дня недели окрашивает
рокуё : 大安 в воскресенье — праздник вдвой не, 赤口 во вторник, в день Огня, — огонь вдвой не.

Рокуё для человека

Для события рокуё  — погода дня: он говорит, когда начинать и когда повременить. Для человека
рокуё  дня рождения — склад характера и способ, которым к нему приходит удача. Рождённый  в
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先勝 выигрывает натиском; в 友引 — через людей ; в 先負 — терпением; в 仏滅 — через утраты,
после которых становится свободнее; в 大安 — без усилий , как будто сама жизнь ему благоволит;
в 赤口 — в короткие минуты ясности посреди бурь. Часть суток, на которую пришлось рождение,
уточняет картину: рождённый  в благую часть получает дар дня в чистом виде, в худую — должен
учиться обходить его теневую сторону.

Второе, на что смотрят, — рокуё  главных дней  жизни: свадьбы, переезда, начала дела, смерти
близких. Если важные события раз за разом приходятся на один и тот же рокуё , этот день
становится для человека «своим»: в нём ему и следует начинать новое. Если же беды
повторяются в одном и том же дне, его избегают, даже если для других он благоприятен.

Рокуё среди других знаков календаря

В японском календаре рокуё  — лишь один из многих 暦注  рэкитю, календарных помет. Рядом с
ним стоят двенадцать управителей  十二直 , пришедшие из китай ского 建除 , двадцать восемь
лунных стоянок, дни 一粒万倍日  «одно зерно даёт десять тысяч» — благие для начала дела и
открытия счёта, дни 天 赦 日  «небесного прощения» — лучшие в году, и дни 不 成 就 日
«несвершения», когда ничто не доводится до конца. Строители до сих пор боятся дня 三隣亡
«гибель трёх соседей »: пожар, начавший ся на строй ке в этот день, по поверью, перекидывается на
три соседних дома.

Когда пометы спорят между собой , японцы обычно отдают первенство рокуё , потому что его
знают все. 大安 , совпавший  с 一粒万倍日  или 天赦日 , считается днём исключительной  удачи, и
свадебные залы на такие даты раскупаются первыми. 仏滅 , совпавший  с 不成就日 , — день,
который  по возможности пропускают целиком.

Полный  свод толкований

Свод состоит из четырёх частей : шесть рокуё  по двадцати родам дел; шесть рокуё  по четырём
частям суток; шесть рокуё  как день рождения; шесть рокуё  в каждый  из семи дней  недели.

Шесть дней и двадцать дел

先勝  Сэнсё — «Первый выигрывает»

Свадьба

Свадьба в 先勝 удачна, если обряд проходит утром: молодые начинают жизнь с победы и
быстро встают на ноги. Банкет после полудня лучше не затягивать — удача дня к вечеру
уходит, а с ней  и веселье гостей .

Похороны

Похороны в 先勝 не запрещены, но проводят их в первой  половине дня, чтобы проводы прошли
спокой но и без задержек. Вечерние церемонии в этот день обычно оборачиваются хлопотами и
недоразумениями среди родни.
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Поминки

Поминки в 先勝 устраивают с утра: память предков чтят без промедления, и душа принимает
приношения охотно. Затянувшееся до вечера застолье может закончиться спором наследников
о давно решённых делах.

Переезд

Переезд в 先勝 удачен, если выезжают на рассвете и к полудню уже вносят вещи в новый  дом.
Тот, кто замешкался и въехал к вечеру, долго не может обжиться и привыкнуть к соседям.

Открытие дела

Открыть дело в 先勝 хорошо, когда торговлю начинают прямо с утра, раньше соперников.
Первый  покупатель приходит быстро, и лавка получает имя расторопной . К вечеру торжество
лучше закончить.

Договор

Договор в 先勝 выигрывает тот, кто подпишет первым и до полудня. Переговоры, затянутые на
вторую половину дня, приводят к уступкам, о которых потом жалеют. Бумаги готовят
накануне, чтобы не терять утра.

Путь

Путь в 先勝 благополучен для раннего выезда: дорога свободна, попутчики приветливы,
пересадки удаются одна за другой . Выехавший  после полудня попадает в заторы, опаздывает
на поезд и прибывает позже, чем рассчитывал.

Суд

Суд в 先勝 благоприятен тому, кто первым подал иск и первым выступил. Утреннее заседание
склоняется к быстрому решению; дела, отложенные на вечер, затягиваются и оборачиваются
против истца.

Больница и операция

Лечь в больницу или сделать операцию в 先勝 лучше утром: врачи свежи, всё  идёт по плану,
выздоровление быстрое. Вечерние процедуры в этот день чаще дают осложнения и лишние
дни в палате.

Покупка

Покупка в 先勝 удачна для тех, кто приходит к открытию магазина: лучший  товар и лучшая
цена достаются первым. Вечерние покупки в этот день бывают поспешными и потом
разочаровывают.

Лотерея и игра

Лотерея и игра в 先勝 благоволят смелым и быстрым: первая ставка удачнее последней . Игрок,
который  выигрывает утром, должен уй ти из-за стола до полудня — после обеда удача дня
отворачивается.

Сватовство
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Сватовство в 先勝 удачно, если сват приходит с утра и говорит прямо: семья невесты ценит
решительность. Долгие вечерние церемонии и колебания жениха в этот день губят дело.

Именины и наречение имени

Наречь имя в 先勝 утром — дать ребёнку дар первенства: он растёт живым, быстрым, первым в
играх и учёбе. Праздник именин лучше устроить до полудня и не затягивать.

Стройка
Закладку дома в 先勝 проводят на рассвете: строй ка идёт быстро, мастера не опаздывают,
материалы приходят вовремя. Церемония, начатая после полудня, предвещает задержки,
переделки и перерасход денег.

Начало учёбы
Начать учёбу в 先勝 хорошо на утреннем уроке: ученик быстро схватывает и опережает
однокашников. Вечерние курсы, начатые в этот день, идут вяло и нередко бросаются на
середине.

Подарки
Подарки в 先勝 вручают утром — так они приносят получателю удачу и расположение, а
дарителю благодарность. Подарок, отданный  вечером, воспринимается как запоздалый  и не
радует ни одну из сторон.

Встреча

Встреча в 先勝 удачна в первой  половине дня: собеседники свежи, решения принимаются
быстро и без лишних слов. Свидание или деловой  обед после полудня оборачивается
недомолвками и взаимным недовольством.

Начало работы

Вый ти на новую работу в 先勝 — хороший  знак для утренней  смены: новичок быстро
осваивается и замечен начальством. Начать с вечерней  или ночной  смены в этот день неудачно
— первые недели прой дут в неурядицах.

Возврат долга

Вернуть долг в 先勝 нужно утром: расплативший ся первым сохраняет доброе имя и доверие
кредитора. Отданное к вечеру возвращается с упрёками, а то и с новой  ссорой  о сроках и
процентах.

Обряд в храме

Обряд в храме в 先勝 совершают на утренней  службе: боги слышат тех, кто пришёл первым.
Вечернее посещение в этот день приносит меньше благодати и больше суеты, толчеи и пустых
разговоров.

友引  Томобики — «Тянущий друга»

Свадьба
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Свадьба в 友引 — одна из самых желанных: счастье молодых «тянет за собой  друзей », и гостям
тоже достаётся удача. Обряд назначают на утро или вечер, обходя полуденные часы, когда день
неблагоприятен.

Похороны

Похороны в 友引 избегают больше всего: покой ник может «утянуть друга» за собой . Японские
крематории в этот день закрыты. Если откладывать невозможно, в гроб кладут куклу-
заместителя 友人形.

Поминки

Поминки в 友引 проводят спокой но: память об ушедшем собирает друзей , и они расходятся
примирёнными, как будто покой ный  сам их позвал. Только полуденные часы лучше провести в
тишине, без застолья и речей .

Переезд

Переезд в 友引 удачен: на новое место вслед за семьёй  приходят друзья, соседи быстро
становятся своими, и дом сразу наполняется гостями. Вещи вносят утром или вечером, а в
полдень делают перерыв.

Открытие дела

Открыть дело в 友引 — к притоку клиентов, которые приводят знакомых, а те — своих
знакомых. Лавки, кафе и всё , что держится на молве, особенно выигрывают от такого начала.
Торжество устраивают утром или вечером.

Договор

Договор в 友引 соединяет не только стороны, но и их окружение: за одним соглашением
тянутся другие, партнёры приводят партнёров. Подписывать лучше не в полдень, а утром или
после обеда.

Путь

Путь в 友引 хорош вместе с друзьями или в гости к ним: попутчики надёжны, хозяева
встречают радушно, в дороге завязываются знакомства. Выезжать лучше утром или вечером, а
полдень переждать на остановке.

Суд

Суд в 友引 склонен к ничьей : старое значение дня — «никто не выиграл». Хорош для мирового
соглашения и раздела вины поровну, плох для того, кто хочет полной  победы любой  ценой .

Больница и операция

Больница и операция в 友引 не запрещены, но многие их избегают: беда, как и счастье, может
«потянуть друга», и болезнь переходит на близких. Если откладывать нельзя, процедуру
назначают утром, а навещать больного приходят вечером.

Покупка
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Покупка в 友引 удачна для вещей , которыми будут пользоваться вместе: машины для всей
семьи, мебели, посуды для гостей , путёвки на двоих. Покупка, сделанная в полдень, в этот день
бывает неудачной .

Лотерея и игра

Лотерея в 友引 приносит удачу компании: общий  билет, купленный  вскладчину, выигрывает
чаще одиночного, и выигрыш делят без ссор. Играть в одиночку в полдень в этот день не
советуют.

Сватовство

Сватовство в 友引 удачно: семьи сближаются, общие знакомые помогают, сват находит
поддержку с обеих сторон. Первую встречу назначают утром или вечером, но не на
полуденный  обед.

Именины и наречение имени

Имя, данное в 友引, приносит ребёнку много друзей , лёгкий  нрав и умение ладить с людьми.
Праздник наречения хорошо устроить вечером в кругу близких, пригласив крёстных и друзей
семьи.

Стройка

Закладка дома в 友引 даёт дом, куда охотно приходят гости и где подолгу живут друзья.
Церемонию проводят утром, приглашая соседей ; в полдень работы останавливают и
продолжают после обеда.

Начало учёбы

Начать учёбу в 友引 — най ти верных однокашников, с которыми дружба сохранится на всю
жизнь, и учителя, который  станет другом. Первый  урок лучше провести утром, а не в полдень.

Подарки

Подарки в 友引 особенно хороши: радость получателя передаётся дарителю и всем, кто рядом.
Японцы в этот день рассылают ответные свадебные подарки, чтобы счастье молодых
разошлось по друзьям.

Встреча

Встреча в 友引 удачна для знакомства с друзьями друзей : новые связи прочны и полезны.
Полуденная встреча в этот день может закончиться размолвкой , поэтому её  переносят на
вечер.

Начало работы

Вый ти на работу в 友引 — к дружному коллективу и хорошим отношениям с сослуживцами,
которые потом помогают в продвижении. Первый  день лучше начать с утра и вечером
угостить новых товарищей .

Возврат долга
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Вернуть долг в 友引 — сохранить дружбу: кредитор остаётся другом и в следующий  раз
поможет охотнее. Если долг был взят у друга, этот день для возврата лучший , но не в полдень.

Обряд в храме

Обряд в храме в 友引 хорош для совместной  молитвы семьи и друзей , для паломничества
компанией , для благодарности за общую удачу. Похоронные службы в этот день избегают даже
в храмах.

先負  Сэмбу — «Первый проигрывает»

Свадьба

Свадьба в 先負 утром неудачна, но после полудня день становится благоприятным: многие
пары, не попавшие на 大安, выбирают послеобеденную церемонию в 先負 и не жалеют.
Спешить с обрядом не стоит.

Похороны

Похороны в 先負 допустимы, особенно после полудня. Утренние проводы в этот день часто
сопровождаются задержками, опозданием родни и неурядицами с транспортом, поэтому их
переносят на вторую половину дня.

Поминки

Поминки в 先負 устраивают после полудня: утро неблагоприятно для любых собраний , гости
опаздывают и суетятся. Вечерняя поминальная трапеза проходит мирно и оставляет в душах
покой .

Переезд

Переезд в 先負 лучше начинать после обеда: утренняя спешка приводит к разбитой  посуде,
потерянным ключам и ссорам с грузчиками. Кто въезжает к вечеру, обживается спокой но и без
потерь.

Открытие дела

Открыть дело в 先負 утром — проиграть конкурентам. Если выбор пал на этот день, открытие
назначают на вторую половину: клиенты придут не сразу, но останутся надолго и будут
возвращаться.

Договор

Договор в 先負 не подписывают утром: поспешивший  уступает и потом жалеет о невыгодных
пунктах. После полудня переговоры идут спокой но, и терпеливая сторона выигрывает без
нажима.

Путь

Путь в 先負 лучше начать после обеда: утренние поезда опаздывают, дороги загружены,
пересадки срываются. Неторопливая поездка во второй  половине дня проходит благополучно
и без происшествий .

Суд
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Суд в 先負 невыгоден тому, кто начинает первым: истец проигрывает поспешностью и
горячими словами. Ответчику, который  выжидает и отвечает после полудня, день
благоприятен. Мировая, предложенная вечером, принимается охотно.

Больница и операция

Больница и операция в 先負 назначаются на вторую половину дня. Утренние процедуры в этот
день чаще откладываются, идут не по плану или требуют повторения, а послеобеденные
проходят спокой но.

Покупка

Покупка в 先負 удачна, если не торопиться: лучшие вещи находятся к вечеру, когда схлынула
толпа, а утренние покупки оказываются поспешными и потом пылятся без дела.

Лотерея и игра

Лотерея и игра в 先負 не любят первых: утренние ставки проигрывают, горячие игроки теряют
деньги. Терпеливый  игрок, дождавший ся вечера и поставивший  понемногу, может выиграть.
Выигрыш, пришедший  к вечеру, лучше не ставить заново.

Сватовство

Сватовство в 先負 требует терпения: утром семьи несговорчивы и придирчивы, после полудня
разговор налаживается сам собой . Торопить ответ нельзя — согласие придёт, если дать ему
время.

Именины и наречение имени

Имя, данное в 先負 после полудня, приносит ребёнку спокой ный , рассудительный  нрав и
умение ждать своего часа. Утренний  праздник в этот день не советуют: гости суетятся, и
торжество не складывается.

Стройка

Закладка дома в 先負 проводится после полудня. Строй ка идёт медленно, с долгими паузами,
но основательно, без переделок, и дом получается прочнее, чем построенный  в спешке.

Начало учёбы

Начать учёбу в 先負 — стать учеником, который  отстаёт в начале и обгоняет всех к концу.
Первый  урок лучше провести после обеда, когда голова спокой на и нет утренней  суеты.

Подарки
Подарки в 先負 вручают вечером: утренний  подарок кажется навязчивым и принимается
холодно. Хорошо дарить то, что пригодится не сразу, а со временем, — книги, семена, саженцы.

Встреча

Встреча в 先負 удачна после полудня: собеседники спокой ны, никто не спешит, и
договорённости обдуманы. Утреннее совещание в этот день бесплодно и заканчивается
перенесением вопросов. Хорошо заранее разослать повестку.

Начало работы
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Вый ти на работу в 先負 — долго входить в курс дела, зато надолго закрепиться и заслужить
доверие. Первый  день лучше начать со второй  половины и не спешить с предложениями.

Возврат долга

Вернуть долг в 先負 лучше вечером: кредитор спокоен и благодарен, разговор идёт мирно.
Утренняя встреча может обернуться спором о процентах, сроках и старых обидах. Хорошо
принести к деньгам небольшой  гостинец.

Обряд в храме

Обряд в храме в 先負 совершают после полудня: утренняя служба в этот день не приносит
благодати, а вечерняя молитва о терпении и мудрости бывает услышана.

仏滅  Буцумэцу — «Гибель вещей»

Свадьба
Свадьба в 仏滅 — самая нежеланная: день «гибели вещей » грозит союзу распадом. Свадебные
залы в этот день пустуют и сдаются со скидкой . Лишь немногие пары, пренебрегающие
приметами, выбирают его ради экономии.

Похороны
Похороны в 仏滅 не запрещены и нередки: день конца подходит для прощания. Обряд
проходит без помех, хотя родственники иногда просят перенести его из уважения к обычаю.

Поминки

Поминки в 仏滅 допустимы и даже уместны: день, когда «всё  гибнет», соединяет живых с
ушедшими и напоминает о бренности. Трапезу проводят скромно, без музыки и лишних речей .

Переезд

Переезд в 仏滅 не советуют: вещи ломаются в дороге, новый  дом не принимает, с соседями не
складывается. Хорош день лишь для того, чтобы покинуть старое жильё  навсегда и не
оглядываться.

Открытие дела

Предприятие, открытое в 仏滅, начинает с неудачи, от которой  потом долго не оправится. Зато
хорошо в этот день закрыть убыточное предприятие, распродать остатки и рассчитаться с
работниками.

Договор

Договор в 仏滅 рушится: партнёры отказываются от слова, условия нарушаются, печати
оспариваются. Хорош день лишь для расторжения старых соглашений , которые давно тяготят
обе стороны. Новые переговоры откладывают на неделю.

Путь

Путь в 仏滅 полон неприятностей : задержки, потери багажа, поломки, ошибки в билетах. Если
ехать необходимо, едут налегке, без ценностей  и без жёсткого расписания. Хорошо заранее
предупредить встречающих о возможном опоздании.
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Суд

Суд в 仏滅 разоряет обе стороны: тяжба кончается убытками, а не справедливостью. Если
давнюю тяжбу можно прекратить отказом от иска, этот день для этого подходит лучше всех.

Больница и операция

Больница и операция в 仏滅 нежелательны для плановых процедур, но день хорош, чтобы
покончить с болезнью: удалить опухоль, прервать застарелый  недуг, избавиться от вредной
привычки.

Покупка

Покупка в 仏滅 разочаровывает: вещь ломается, теряется или оказывается не той , что нужна.
Зато хорошо в этот день выбросить ненужное, отдать старую мебель, освободить кладовую.

Лотерея и игра

Лотерея и игра в 仏滅 приносят потери: ставки сгорают, билеты пусты. Азартный  человек в
этот день лучше сидит дома и подсчитывает, сколько уже проиграл, чтобы вовремя
остановиться.

Сватовство

Сватовство в 仏滅 наталкивается на отказ и обиды между семьями. Если же помолвку нужно
расторгнуть без скандала, этот день подходит: разрыв проходит тихо и окончательно.

Именины и наречение имени

Именины и наречение имени в 仏滅 не проводят: имя, данное в день «гибели вещей », считается
несчастливым. Праздник переносят, а регистрацию имени откладывают до 大安 или 友引.

Стройка
Закладка дома в 仏滅 не советуется: строй ка затягивается, мастера ссорятся, материалы
портятся. Но снос старого здания в этот день удачен — «гибель вещей » освобождает место для
нового.

Начало учёбы
Учёба, начатая в 仏滅, заканчивается заброшенными занятиями и неоконченными курсами.
Зато хорошо в этот день отказаться от ненужного предмета и освободить время для того, что
дей ствительно важно.

Подарки
Подарки в 仏滅 не вручают: подарок в этот день воспринимается как дурной  знак и может
испортить отношения. Если подарок уже куплен, его отдают на следующий  день.

Встреча

Встреча в 仏滅 оборачивается ссорой  или пустым разговором. Прощание и расставание в 仏滅
проходят легче, когда отношения исчерпали себя и нужно разой тись без обид. Подарки и
письма, возвращённые друг другу в 仏滅, закрывают историю без взаимных упрёков.

Начало работы
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Вый ти на работу в 仏滅 — к быстрому уходу, недовольству начальства и неудачному первому
впечатлению. Зато хорошо в этот день подать заявление об увольнении и закрыть старую
страницу.

Возврат долга

Долг, возвращённый  в 仏滅, «погибает» окончательно, и вместе с ним уходит многолетняя
тяжесть с души. Кредитор принимает деньги без упрёков, и отношения очищаются от старого
счёта.

Обряд в храме

Храм в день 仏滅 охотно принимает покаяние, отпущение грехов и прощание с прошлым; здесь
же сжигают прошлогодние амулеты и таблички. Молитвы о новом благополучии в этот день
откладывают.

大安  Тайан — «Великий покой»

Свадьба

Свадьба в 大安 — самая желанная: день великого покоя благоприятен с утра до вечера.
Свадебные залы в эти дни расписаны на год вперёд, а союз, заключённый  в 大安, обещает мир
и достаток на всю жизнь.

Похороны

Похороны в 大安 не запрещены, но считаются неуместными: день радости плохо сочетается с
горем, и родня чувствует неловкость. Если обряд необходим, он проходит спокой но и без
помех.

Поминки

Поминки в 大安 проходят мирно и светло: день покоя дарит утешение, примиряет с утратой  и
собирает родню без ссор. Хорошо вспоминать ушедших с благодарностью, а не со слезами.

Переезд

Переезд в 大安 — лучший  из возможных: новый  дом сразу становится своим, соседи
приветливы, вещи доезжают целыми, жизнь налаживается в первые же дни. Хорошо в первый
же вечер пригласить соседей  на чай .

Открытие дела

Открыть дело в 大安 — к долгому процветанию. Это самый  популярный  день для
торжественных открытий  магазинов, ресторанов и компаний : удача сопровождает дело с
первого часа до последнего.

Договор

Договор в 大安 надёжен: стороны довольны, условия соблюдаются, сотрудничество длится
годами. Самые важные соглашения — о браке, о покупке дома, об учреждении общества —
подписывают именно в 大安.

Путь
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Путь в 大安 благополучен в любой  час: дороги свободны, погода благоприятна, пересадки
удаются, возвращение радостно. Хорош для свадебного путешествия и паломничества. Родные,
которых проводили в дальнюю дорогу в 大安, возвращаются здоровыми и с подарками.

Суд

Суд в 大安 склоняется к справедливости и миру: судья беспристрастен, стороны слышат друг
друга. Хороший  день для примирения и мирового соглашения, при котором никто не теряет
лица.

Больница и операция

Больница и операция в 大安 благоприятны: врачи спокой ны и сосредоточены, всё  проходит без
осложнений , выздоровление идёт быстро. Хорош день и для выписки из больницы. Долгий
курс лечения, начатый  в день великого покоя, проходит без срывов до самого конца.

Покупка

Покупка в 大安 — к долгой  службе вещи. В этот день японцы забирают из салона новые
машины, получают ключи от квартир, покупают обручальные кольца и дорогие вещи.

Лотерея и игра

Лотерея и игра в 大安 благосклонны к умеренным: кто ставит немного и не гонится за
крупным выигрышем, может получить приятную прибавку. Жадность в этот день всё  равно не
вознаграждается.

Сватовство

Сватовство в 大安 удачно: семьи договариваются легко, помолвка скрепляется согласием,
подарки принимаются с радостью. Официальный  обмен помолвочными дарами 結納
назначают в первую очередь на этот день. Семьи жениха и невесты в этот день быстро находят
общий  язык и общие интересы.

Именины и наречение имени

Имя, данное в 大安, приносит ребёнку спокой ствие, здоровье и удачу на всю жизнь. Хорош день
и для праздника наречения, и для первого посещения храма с младенцем.

Стройка

Закладка дома в 大安 — к прочному, счастливому жилищу, где сменяются поколения. Лучший
день для церемонии освящения земли 地鎮祭 и для подъёма главной  балки. Мастера в этот
день работают без ссор и травм.

Начало учёбы

Начать учёбу в 大安 — к успешному окончанию без срывов и неудач. Ученик учится спокой но,
учителя доброжелательны, а экзамены, назначенные на этот день, сдаются легко. Абитуриент,
подавший  документы в университет в 大安, чаще проходит по конкурсу.

Подарки
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Подарки в 大安 приносят радость дарителю и получателю, укрепляют дружбу и родство.
Свадебные подарки, подношения учителям и новогодние гостинцы в этот день особенно
уместны. Наставник, получивший  благодарственный  подарок в 大安, помнит ученика всю
жизнь.

Встреча

Встреча в 大安 удачна в любой  час: собеседники понимают друг друга, решения мудры,
разговоры приятны. Родители жениха и невесты, познакомившиеся в 大安, легко находят
общий  язык. Долгая размолвка, прерванная встречей  в 大安, сменяется прочной  дружбой .

Начало работы

Вый ти на работу в 大安 — к долгой  и спокой ной  службе без конфликтов, с постепенным
ростом. Хорош день и для вступления в новую должность, и для открытия собственной
практики.

Возврат долга

Вернуть долг в 大安 — к миру и доверию: расчёт проходит без обид, и стороны расстаются
друзьями. Хорош день и для того, чтобы простить чужой  долг.

Обряд в храме

Обряд в храме в 大安 приносит благодать: молитвы услышаны, обеты исполняются, храмовые
таблички и амулеты, полученные в этот день, считаются особенно сильными. Поминальная
служба по предкам, заказанная в 大安, проходит светло, без тоски.

赤口  Сякку — «Красный рот»

Свадьба

Свадьба в 赤口 нежелательна: день огня и крови грозит ссорами и бедами. Если обряд
неизбежен, его проводят строго в полдень, между одиннадцатью и часом, и не зажигают
лишних свечей .

Похороны

Похороны в 赤口 допустимы в полдень. Утренние и вечерние обряды в этот день
сопровождаются неприятностями — ссорами наследников, опозданиями, неурядицами с
кремацией . Родне в этот день лучше не обсуждать наследство и помнить о приличиях у гроба.

Поминки

Поминки в 赤口 проводят в полдень: только в час Лошади ворота открыты и души слышат
живых. Трапеза в другие часы легко переходит в спор или в пьяную ссору.

Переезд

Переезд в 赤口 опасен огнём и порезами: при переноске вещей  бьётся стекло, на кухне
случаются ожоги. Вещи вносят в полдень, а плиту и очаг зажигают на следующий  день.

Открытие дела
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Новое дело, начатое в 赤口, приносит ссоры с партнёрами и соседями. Если выбора нет,
торжественное открытие назначают на полдень и обходятся без фей ерверков и открытого
огня.

Договор

Договор в 赤口 ведёт к спорам и тяжбам: «красный  рот» спорит о каждом слове. Подписывают
только в полдень и лишь после тщательной  проверки текста юристом.

Путь

Путь в 赤口 опасен: аварии, травмы, ссоры в дороге. Выезжают в полдень, едут осторожно, не
превышают скорость и не вступают в перебранки с другими путниками.

Суд
Суд в 赤口 — день «красного языка»: слова ранят, тяжба обостряется, свидетели путаются.
Лучше избегать заседаний , а если нельзя, выступать коротко и в полуденные часы. Прошение
об отсрочке заседания в 赤口 обычно удовлетворяют.

Больница и операция
Хирургия и больница в 赤口 опасны: это день крови и ножа. Плановые операции переносят на
другой  день; если вмешательство неотложно, его назначают на полдень. Анализы и совет
врача — вот максимум, который  разумно позволить себе в 赤口.

Покупка

Покупка в 赤口 удачна лишь в полдень. Острые предметы, ножи, спички и всё  огнеопасное в
этот день не покупают, чтобы не принести в дом беду.

Лотерея и игра
Азартные игры в 赤口 приносят ссоры и обвинения в нечестности. Играть можно лишь в
полдень и недолго, не повышая ставок и не споря о выигрыше.

Сватовство

Сватовство в 赤口 обрастает спорами о приданом и обидами. Встречу семей  назначают на
полдень, говорят мягко и не поднимают денежных вопросов. Хорошо заранее условиться о
подарках, чтобы не спорить за столом.

Именины и наречение имени

Имя, данное в 赤口, может принести ребёнку вспыльчивость и склонность к ушибам. Праздник
наречения проводят в полдень, а само имя выбирают мягкое, водного звучания. Хорошо дать и
второе, домашнее имя.

Стройка

Дом, заложенный  в 赤口, по поверью, подвержен пожарам. Церемонию проводят в полдень, а
огневые работы на строй ке в этот день не начинают. Разметка участка и завоз материалов —
единственные строй работы, не боящиеся «красного рта».

Начало учёбы
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Первые уроки в 赤口 приносят споры с учителями и соперничество с однокашниками. Первый
урок назначают на полдень, а острые темы оставляют на другие дни. Учебники, купленные в
полдень 赤口, прослужат исправно, а занятия лучше начать позже.

Подарки

Подарки в 赤口 вручают в полдень; ножи, ножницы и всё  острое в этот день не дарят вовсе,
чтобы не «перерезать» дружбу. Хорошо дарить в этот день воду, чай , цветы и всё , что
успокаивает.

Встреча

Встреча в 赤口 удачна в полдень: деловой  обед решает вопросы, которые в другие часы
привели бы к ссоре. Вечерние встречи в этот день лучше отменить.

Начало работы

Первый  рабочий  день в 赤口 приносит трения с коллегами и резкие слова начальства.
Начинают с полуденного часа и в первый  день больше слушают, чем говорят.

Возврат долга
Расчёт по долгу в 赤口 проводят в полдень, иначе вый дет ссора о сумме, сроках или процентах.
Деньги передают при свидетеле и сразу берут расписку. Извинение за задержку, принесённое
вместе с деньгами, гасит искру ссоры.

Обряд в храме

Храмовые обряды в 赤口 совершают в полдень, в час, когда ворота открыты. Молитва о защите
от огня и освящение кухонного очага — дела, которые этот день принимает охотно.

Шесть дней и четыре части суток

先勝  Сэнсё

Утро (до 11 ч) — благо

Утро 先勝 — лучшее время дня и одно из лучших во всём круге: кто начал до одиннадцати, тот
и выиграл. Подписывают бумаги, выезжают, подают заявки, делают первый  ход в споре, пока
соперник ещё  спит.

Полдень (11–13 ч) — на переломе

Полдень 先勝 — перелом: удача первой  половины ещё  держится, но уже уходит. Начинать
новое в этот час поздно; лучше закрепить утренние успехи, подвести итог и не браться за
второе дело.

После полудня (13–17 ч) — худо

После полудня 先勝 оборачивается против поспешных: начатое в эти часы проигрывает. Время
доделывать, а не начинать; тот, кто утром победил, теперь бережёт выигрыш и не рискует им.

Вечер (после 17 ч) — худо
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Вечер 先勝 неблагоприятен: день выигрыша закончился, и запоздалые начинания обречены.
Хорошо отдыхать, готовиться к завтрашнему дню и не вступать в споры с домашними. Всё , что
не успели утром, спокой но переносят на следующий  день.

友引  Томобики

Утро (до 11 ч) — благо

Утро 友引 благоприятно: удача передаётся от человека к человеку, и совместные дела спорятся.
Хорошо назначать свадебную церемонию, встречи с друзьями, открытие лавки при гостях.
Счастье, начатое утром, к вечеру расходится по всем гостям.

Полдень (11–13 ч) — худо

Полдень 友引, с одиннадцати до часу, — единственное неблагоприятное время дня: «тянущий »
день тянет беду. В эти часы не начинают ничего важного и не ведут людей  за собой .

После полудня (13–17 ч) — благо

После полудня 友引 удача возвращается: хорошо продолжать начатое утром, встречать гостей ,
вручать подарки. Час после полуденного перерыва подходит для обмена обручальными
знаками. Гости, пришедшие после обеда, уносят с собой  частицу удачи хозяев.

Вечер (после 17 ч) — благо

Вечер 友引 — время большой  удачи: праздничные застолья, свадебные банкеты, дружеские
встречи удаются особенно. Счастье хозяев переходит на гостей , и все расходятся довольными.
Японские свадебные банкеты в 友引 нарочно назначают на вечерние часы.

先負  Сэмбу

Утро (до 11 ч) — худо

Утро 先負 неблагоприятно: поспешность проигрывает, спор проигрывает начавший , бумаги
подписываются с ошибками. Тихие дела без решений  — лучшее занятие для этих часов. Кто
рано встал, тот в этот день лучше подождёт с решениями до обеда.

Полдень (11–13 ч) — на переломе

Полдень 先負 ещё  не приносит удачи, но уже и не вредит: день поворачивается. Можно
готовиться к послеобеденным делам, проверять бумаги, собирать нужных людей . Неспешный
обед в этот час помогает собраться с мыслями перед благой  второй  половиной .

После полудня (13–17 ч) — благо

После полудня 先負 становится благоприятным: терпеливые получают своё . Свадьба, договор,
открытие дела в эти часы проходят спокой но и приносят прочный  результат. Кто терпеливо
ждал утром, теперь получает больше, чем рассчитывал.

Вечер (после 17 ч) — благо

Вечер 先負 благоприятен для спокой ных начинаний  и встреч: торопиться уже некуда, и всё
решается мирно. Хорошо в эти часы заключать давно обдуманные соглашения. Встречи,
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назначенные на вечер, проходят тепло и заканчиваются согласием.

仏滅  Буцумэцу

Утро (до 11 ч) — худо

Утро 仏滅 неблагоприятно, как и весь этот день: начатое рушится, встречи срываются. Хорошо
лишь разбирать старое, выбрасывать ненужное, прощаться с тем, что отжило. Утренние
обещания в этот день не исполняются, и давать их не стоит.

Полдень (11–13 ч) — худо
Полдень 仏滅 не приносит перемены: день «гибели вещей » ровно неблагоприятен. Некоторые
старые календари считали полуденный  час чуть мягче, но нынешние на это не опираются.
Полуденный  перерыв хорошо провести в тишине и без покупок.

После полудня (13–17 ч) — худо
После полудня 仏滅 по-прежнему неудачно для начинаний . Время завершать, подводить черту,
расторгать и отпускать; всё , что должно закончиться, заканчивается в эти часы легко. Хорошо
в эти часы разбирать архивы и прощаться с отжившими вещами.

Вечер (после 17 ч) — худо
Вечер 仏滅 хорош для тихого размышления и покаяния: день конца располагает к подведению
итогов. Праздники и сделки откладывают до 大安. Вечер хорош и для поминовения ушедших, и
для раннего сна без гостей  и застолий .

大安  Тайан

Утро (до 11 ч) — благо
Утро 大安 благоприятно для всего: свадьбы, переезда, открытия дела, пути. Самые желанные
часы для свадебных церемоний  — именно утренние часы этого дня. Удача утра не иссякает до
вечера, и спешить некуда.

Полдень (11–13 ч) — благо
Полдень 大安 спокоен и благоприятен, как весь день: ни один час великого покоя не приносит
беды. Хорошо назначать деловые обеды и переговоры. Покупки, сделанные в эти часы, служат
долго и радуют.

После полудня (13–17 ч) — благо

После полудня 大安 продолжает дарить удачу: банкеты, встречи, покупки проходят гладко.
Хорошо забирать новую машину или ключи от квартиры. Банкеты, начатые после полудня,
проходят весело и заканчиваются без ссор и неловкостей .

Вечер (после 17 ч) — благо

Вечер 大安 венчает благоприятный  день: праздники, семей ные ужины, свадебные застолья
приносят радость. Всё , что начато в этот день, заканчивается мирно. Вечерние обещания в этот
день исполняются, а поздние гости приходят с добрыми вестями.
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赤口  Сякку

Утро (до 11 ч) — худо

Утро 赤口 неблагоприятно: стражи демона Красного Языка у ворот, и начатое грозит ссорой ,
порезом или огнём. Спокой ная подготовка к полудню полезнее любой  утренней  активности.
Кухню в эти часы лучше не топить.

Полдень (11–13 ч) — благо

Полдень 赤口, с одиннадцати до часу, — единственное благоприятное время: стража меняется,
ворота открыты. Короткие важные дела — подпись, покупку, визит — совершают именно в
этот час. После часа дня ворота снова закрываются.

После полудня (13–17 ч) — худо

После полудня 赤口 опять неблагоприятно: ворота закрылись, и день огня вступает в силу.
Избегают кухни с открытым огнём, острых инструментов, споров. Хорошо в эти часы
заниматься тихой  бумажной  работой  вдали от кухни и мастерской .

Вечер (после 17 ч) — худо

Вечер 赤口 полон опасностей  огня и крови: остерегаются пожара, драк, пьяных ссор. Хорошо
рано лечь спать и не принимать гостей . Свечи и жаровни в этот вечер гасят раньше обычного и
проверяют перед сном.

Рокуё как день рождения

先勝  Сэнсё
Рождённый  в 先勝 — человек быстрого старта: смел, решителен, первым берётся за дело и
часто выигрывает. Ему удаются дела, требующие скорости. Опасность — нетерпение и
неспособность довести до конца то, что не решилось с первого натиска.

友引  Томобики
Рождённый  в 友引 — человек связей : его судьба переплетена с судьбами друзей , и удача, как и
беда, приходит к нему через людей . Он общителен, притягателен, верен. Опасность —
разделять чужие несчастья и зависеть от окружения.

先負  Сэмбу
Рождённый  в 先負 — человек терпения: медленно раскачивается, поздно созревает, но
побеждает на длинной  дистанции. Первые попытки у него часто неудачны. Дар — выдержка;
совет — не сравнивать себя с быстрыми.

仏滅  Буцумэцу

Рождённый  в 仏滅 — человек концов и начал: его жизнь полна утрат, после которых приходит
обновление. Он умеет отпускать и строить заново на пустом месте. Опасность — пессимизм;
дар — свобода от привязанностей .

大安  Тайан
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Рождённый  в 大安 — человек покоя: уравновешен, благополучен, умеет жить в мире с собой  и
другими. Удача сопровождает его без особых усилий . Опасность — избалованность и
неготовность к бурям.

赤口  Сякку

Рождённый  в 赤口 — человек огня: вспыльчив, страстен, смел, склонен к конфликтам и к
рискованным ремёслам. Его час — полдень, момент ясности среди неудач. Дар — энергия;
совет — беречься огня и острых слов.

Шесть дней и семь дней недели

先勝  Сэнсё

Воскресенье · 日曜, солнце

Воскресенье Солнца в день 先勝: яркое утро для публичных дел, выступлений , спортивных
состязаний . Первый  выход на сцену приносит славу. После полудня солнце дня клонится, и
праздник лучше завершить засветло.

Понедельник · 月曜, луна

Понедельник Луны в 先勝: быстрые решения в делах дома и семьи, утренние хлопоты по
хозяй ству удаются. Но Луна переменчива, и утренний  успех легко сменяется вечерней
тревогой  — не стоит давать обещаний  на вечер.

Вторник · 火曜, огонь

Вторник Огня в 先勝: день двой ной  поспешности. Утром можно выиграть спор или сделку
одним натиском, но горячность опасна. После полудня особенно легко поссориться и обжечься.
Утренняя победа в этот день особенно заметна.

Среда · 水曜, вода

Среда Воды в 先勝: утро благоприятно для переговоров, писем, торговых сделок, для всего, что
течёт быстро. Вечером слова расплываются, и договорённости теряют ясность. Хорошо в
первой  половине дня отправлять важные письма и счета.

Четверг · 木曜, дерево

Четверг Дерева в 先勝: утренние начинания пускают корни и растут. Закладка сада, начало
учёбы, основание предприятия удаются, если успеть до полудня. Посаженное утром дерево
растёт быстро и прямо.

Пятница · 金曜, металл

Пятница Металла в 先勝: утром удачны денежные дела, покупки украшений , свидания. К
вечеру металл холодеет, и романтический  вечер в этот день может разочаровать. Утренние
покупки в этот день удачны и радуют долго.

Суббота · 土曜, земля
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Суббота Земли в 先勝: утренние работы по дому, в саду, на строй ке идут споро. Земля
медлительна, поэтому не берите на себя слишком много — к полудню силы иссякнут.

友引  Томобики

Воскресенье · 日曜, солнце
Воскресенье Солнца в 友引: праздник, собирающий  многих. Свадьба в этот день особенно
радостна — солнце освещает всех гостей , и счастье расходится кругами. Полдень пережидают,
а вечер венчает день.

Понедельник · 月曜, луна

Понедельник Луны в 友引: семей ные встречи, визиты к родне, домашние праздники. Удача и
беда в этот день особенно легко передаются через родных — берегите близких от ссор.
Семей ные праздники в такой  день собирают всю родню.

Вторник · 火曜, огонь

Вторник Огня в 友引: страсти заразительны. Энтузиазм зажигает друзей , но и гнев одного
передаётся всем. Командная работа спорится, а споры в компании тут же расходятся на всех.
Командные состязания удачны.

Среда · 水曜, вода

Среда Воды в 友引: день общения, переписки, знакомств через знакомых. Новые связи
возникают легко. Сплетни в этот день тоже расходятся быстро — следите за словами в
полдень. Письма друзьям в этот день приносят ответы.

Четверг · 木曜, дерево

Четверг Дерева в 友引: дружба растёт, как дерево. Товарищество, совместное начинание или
посадка деревьев всей  семьёй  в этот день пускают крепкие корни. Крепкие связи, заложенные
в этот день, живут долго.

Пятница · 金曜, металл

Пятница Металла в 友引: день влюблённых и свадеб. Обмен кольцами, помолвки, свадебные
банкеты особенно удачны. Деньги в этот день тоже «тянут» друг друга — хорош для общих
вложений .

Суббота · 土曜, земля

Суббота Земли в 友引: хороши совместные работы — строй ка всем миром, переезд с помощью
друзей , уборка квартала. Похорон в этот день избегают вдвой не. Хорошо в такую субботу
вместе с соседями благоустраивать двор и улицу.

先負  Сэмбу

Воскресенье · 日曜, солнце

Воскресенье Солнца в 先負: утро без блеска, торжества лучше перенести на послеобеденные
часы. Солнце светит позже, и вечерний  праздник в этот день бывает особенно тёплым.
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Воскресный  обед в кругу семьи удачнее утренних прогулок.

Понедельник · 月曜, луна
Понедельник Луны в 先負: медленное начало недели, утренние дела не ладятся. После полудня
семей ные вопросы решаются спокой но и мудро. Утренние совещания в такой  понедельник
проваливаются, поэтому неделю разумно начинать с раскачки.

Вторник · 火曜, огонь
Вторник Огня в 先負: утренняя горячность оборачивается поражением. Сдерживай те гнев до
полудня; после обеда энергия находит правильное русло. Спортивные состязания,
перенесённые на вечер, приносят победу тем, кто утром сдержался. Утренний  спор закончится
поражением начавшего.

Среда · 水曜, вода

Среда Воды в 先負: утренние письма и звонки лучше отложить — слова не доходят. После
полудня переговоры текут плавно и завершаются согласием. Письма, отправленные ближе к
вечеру, находят понимание у адресата.

Четверг · 木曜, дерево

Четверг Дерева в 先負: рост медленный , но верный . Утром не торопите события, после полудня
начинай те дела, требующие терпения, — учёбу, посадки, долгие проекты. Посаженное вечером
дерево приживается медленно, но надёжно.

Пятница · 金曜, металл

Пятница Металла в 先負: утренние покупки и денежные решения неудачны. После полудня
удачны свидания, помолвки, спокой ные сделки. Хорошо в такую пятницу откладывать
крупные траты до вечера. Вечернее свидание в этот день бывает особенно нежным.

Суббота · 土曜, земля

Суббота Земли в 先負: день отдыха и терпения. Утро проводят дома, после полудня занимаются
хозяй ством, садом, неспешными делами. Хорошо в такую субботу долго спать и не
планировать поездок. Садовые работы удаются во второй  половине дня.

仏滅  Буцумэцу

Воскресенье · 日曜, солнце

Даже воскресное солнце не спасает день «гибели вещей ». Праздники омрачаются, торжества не
удаются. Хорош лишь для того, чтобы проститься с прошлым и отдохнуть. Воскресные гости в
этот день скучают.

Понедельник · 月曜, луна

Тяжёлое начало недели и домашние неурядицы приносит понедельник 仏滅. Хорош день,
чтобы разобрать кладовую и выбросить ненужное. Новые дела такого понедельника
переносят на вторник, а освободивший ся день отдают уборке. Семей ные ссоры в этот день
тянутся долго.

29



Вторник · 火曜, огонь

Огненный  вторник в 仏滅 — день опасности пожара и ссор. Ничего не начинай те; огонь хорош
лишь для того, чтобы сжечь старые бумаги. Печи, проводка и газовые краны в этот вторник
требуют особого внимания. Горячие слова в этот вторник обжигают сильнее обычного.

Среда · 水曜, вода

Водная среда в 仏滅 топит слова: письма теряются, договорённости срываются. Бесполезная
переписка, оборванная в этот день, не возобновляется. Ненужные подписки и старые счета,
закрытые в эту среду, больше не беспокоят. Обещания, данные по телефону, в этот день
забываются.

Четверг · 木曜, дерево
В четверг 仏滅 ничто не растёт. Обрезка сухих ветвей , выкорчёвывание пней  и отказ от
бесплодных начинаний  идут в этот день легко. Прореженная рассада после такого четверга
растёт свободнее.

Пятница · 金曜, металл
Металлическая пятница в 仏滅 несёт денежные потери и разочарования в любви. Неудачный
союз расторгается в эту пятницу тихо и без ссоры. Кошелёк, открытый  в такую пятницу без
край ней  нужды, быстро пустеет. Подаренные украшения в эту пятницу теряются.

Суббота · 土曜, земля

Земляная суббота в 仏滅 — день покоя и завершения. Хорош для уборки, поминовения, тихого
отдыха дома. Могилы предков, прибранные в такую субботу, дарят роду тихое благословение.
Покупки для дома в этот день откладывают.

大安  Тайан

Воскресенье · 日曜, солнце

Воскресенье Солнца в 大安: праздник вдвой не. Лучший  день для свадьбы, торжественного
открытия, семей ного праздника. Всё  освещено и благословлено. Хорошо в это воскресенье и
крестить, и праздновать помолвку, и открывать выставку. Удача сопровождает всех, кто
собрался вместе.

Понедельник · 月曜, луна

Понедельник Луны в 大安: благополучное начало недели. Хорош для переезда, домашних дел,
начала новой  работы. Лечение и договор аренды, начатые в такой  понедельник, проходят без
осложнений . Неделя, начатая так, проходит спокой но и прибыльно.

Вторник · 火曜, огонь

Вторник Огня в 大安: энергия дня направлена во благо. Хорош для смелых начинаний ,
спортивных побед, решительных шагов. Заявки на соревнования и конкурсы, поданные в этот
вторник, приносят призовые места. Смелость в этот день вознаграждается сполна.

Среда · 水曜, вода
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Среда Воды в 大安: переговоры, письма, торговля идут гладко. Хорош для заключения
договоров и деловых поездок. Банковский  счёт, открытый  в такую среду, растёт, а важные
письма доходят вовремя. Деловые поездки заканчиваются подписанными бумагами.

Четверг · 木曜, дерево

Четверг Дерева в 大安: всё  растёт и процветает. Лучший  день для основания предприятия,
начала учёбы, посадки сада. Ребёнок, записанный  в школу в такой  четверг, учится охотно и без
слёз. Посаженное в этот день дерево живёт долго и плодоносит обильно.

Пятница · 金曜, металл

Пятница Металла в 大安: удача в деньгах и любви. Лучший  день для помолвки, покупки
украшений , вложения денег. Годовщина свадьбы, отпразднованная в такую пятницу,
обновляет чувства супругов. Деньги, вложенные в этот день, приносят прибыль.

Суббота · 土曜, земля

Суббота Земли в 大安: прочность и покой . Хорош для закладки дома, покупки земли, переезда в
собственное жильё . Новоселье, справленное в такую субботу, собирает всех соседей  и дарит
дому добрую славу. Дом, купленный  в такой  день, становится родовым.

赤口  Сякку

Воскресенье · 日曜, солнце

В воскресенье 赤口 полуденное солнце открывает ворота. Праздник возможен лишь в полдень;
утром и вечером остерегай тесь ожогов и ссор. Хорошо в это воскресенье устроить
праздничный  обед ровно в полдень.

Понедельник · 月曜, луна

Лунный  понедельник под 赤口 грозит домашними ссорами и мелкими травмами. Семей ные
дела решай те в полдень. Кухонный  нож и спор с роднёй  в такой  понедельник одинаково
опасны. Семей ные вопросы лучше решать за полуденным чаем.

Вторник · 火曜, огонь

Во вторник 赤口 огонь удваивается. Самый  опасный  день для пожаров, порезов, драк. В
полдень можно сделать одно важное дело, в остальное время — осторожность. Огнетушитель
под рукой  в такой  вторник — не лишняя предосторожность.

Среда · 水曜, вода

Вода среды смягчает огонь 赤口. Переговоры в полдень удаются, но острых слов избегай те весь
день. Мягкие слова и сдержанные письма в эту среду уберегают от обид. Полуденное письмо
доходит без искажений .

Четверг · 木曜, дерево

Дерево четверга питает огонь 赤口 — споры разгораются. Начинай те дела только в полдень.
Садовые костры и споры об учёбе детей  в этот четверг разгораются сильнее, чем ожидаешь.
Полуденный  час годится для одного важного разговора.
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Пятница · 金曜, металл

Металл пятницы и огонь 赤口 вместе дают день ножей . Не покупай те острых предметов, не
делай те операций . В полдень возможны удачные сделки. Пирсинг, стрижка и всё , что требует
лезвия у тела, в такую пятницу лучше отложить.

Суббота · 土曜, земля

Земля субботы гасит огонь, и день спокой нее обычного 赤口. Хорош полдень для работ по
дому. Порядок в кладовой  и проверенная печь делают такую субботу вполне мирной .
Полуденные работы в саду проходят без травм.

Пример: Никола Тесла

Тесла родился в полночь с 9 на 10 июля 1856 года, по японскому счёту — в эпоху Ансэй , третий
год. В Японии в этот миг было уже утро 10 июля. Умер он поздно вечером 7 января 1943 года в
Нью-Й орке. Лунные даты най дены по расчёту новолуний : день, когда долгота Луны сравнивается
с долготой  Солнца.
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Расчёт

Рождение: 10 июля 1856 года, 00:00 в Смилянах = 9 июля 22:59 UT = 10 июля 
07:59 по Токио.
  Новолуние: 02.07.1856 09:29 UT = 02.07.1856 18:29 по Токио (02.07.1856 17:29 
по Пекину).
  Следующее: 31.07.1856 21:07 UT = 01.08.1856 06:07 по Токио.  В месяце 30 
дней.
  Средний срок 大暑 (120°) — 23 июля, внутри месяца → месяц 6-й.  Вставных 
месяцев нет.
  10 июля — 9-е число.   Лунная дата 6/9.
  (6 + 9) mod 6 = 15 mod 6 = 3 → 友引 Томобики.
  Проверка «на пальцах»: 6-й месяц начинается с 赤口; 1 赤口, 2 先勝, 3 友引, 4 
先負, 5 仏滅,
  6 大安, 7 赤口, 8 先勝, 9 友引.
  Полночь — утренняя часть суток, для 友引 благая.  День недели: четверг, 木
曜.

Смерть: 7 января 1943 года, поздно вечером, Нью-Йорк.
  Новолуние: 06.01.1943 12:39 UT = 06.01.1943 21:39 по Токио (06.01.1943 20:39 
по Пекину) → 6 января — 1-е число.
  Зимнее солнцестояние 22.12.1942 пришлось на месяц, начавшийся 8 декабря (11-
й),
  значит месяц с 6 января — 12-й.   7 января — 2-е число.   Лунная дата 12/2.
  (12 + 2) mod 6 = 14 mod 6 = 2 → 先勝 Сэнсё.  Вечер — худая часть дня.  День 
недели: четверг, 木曜.
  В Токио в этот миг уже 8 января: 12/3 → 15 mod 6 = 3 → 友引.
  Отпевание 12 января: 12/7 → 19 mod 6 = 1 → 赤口.
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6-й  лунный  месяц года 丙辰 (1856): 2 июля — 31 июля

вс пн вт ср чт пт сб

1 2.07

赤口
Сякку

2 3.07

先勝
Сэнсё

3 4.07

友引
Томобики

4 5.07

先負
Сэмбу

5 6.07

仏滅
Буцумэцу

6 7.07

大安
Тай ан

7 8.07

赤口
Сякку

8 9.07

先勝
Сэнсё

9 10.07

友引
Томобики

10 11.07

先負
Сэмбу

11 12.07

仏滅
Буцумэцу

12 13.07

大安
Тай ан

13 14.07

赤口
Сякку

14 15.07

先勝
Сэнсё

15 16.07

友引
Томобики

16 17.07

先負
Сэмбу

17 18.07

仏滅
Буцумэцу

18 19.07

大安
Тай ан

19 20.07

赤口
Сякку

20 21.07

先勝
Сэнсё

21 22.07

友引
Томобики

22 23.07

先負
Сэмбу

23 24.07

仏滅
Буцумэцу

24 25.07

大安
Тай ан

25 26.07

赤口
Сякку

26 27.07

先勝
Сэнсё

27 28.07

友引
Томобики

28 29.07

先負
Сэмбу

29 30.07

仏滅
Буцумэцу

30 31.07

大安
Тай ан

Красное число — лунный  день, золотое — григорианская дата. Выделено 6/9 = 10 июля, день рождения Теслы.

Рисунок 3. Шестой лунный месяц 1856 года. Месяц открывается днём 赤口, как всякий шестой, и дальше
рокуё идут подряд. Девятое число, 10 июля, — 友引, день рождения Теслы.
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Рождение Смерть

先勝

友引

先負

仏滅

大安

赤口

6/9

先勝

友引

先負

仏滅

大安

赤口

12/2

10 июля 1856, полночь
6-й  месяц, 9-й  день

(6 + 9) mod 6 = 3 → 友引
утро — благо · четверг 木曜

7 января 1943, вечер (Нью-Й орк)
12-й  месяц, 2-й  день

(12 + 2) mod 6 = 2 → 先勝
вечер — худо · четверг 木曜

в Токио уже 8 января: 12/3 → 友引

Рисунок 4. Рокуё рождения и смерти Николы Теслы: 友引 и 先勝; по токийскому числу день смерти —
тоже 友引.

Рождение в 友引

Тесла родился в день 友引 , «тянущий  друга», в его благую, утреннюю часть: полночь открывает
сутки, и до одиннадцати часов день благоприятен. Толкование дня рождения говорит о человеке,
чья судьба переплетена с судьбами других: удача и беда приходят к нему через людей  и от него
переходят к людям. У Теслы, одиночки по нраву, именно так и было — все повороты его жизни
связаны с кем-то вторым.

Озарение о вращающемся магнитном поле пришло к нему в 1882 году в Будапеште на прогулке с
другом, Анталом Сигети: он читал вслух «Фауста» и вдруг начертил тростью на песке схему
двигателя. В Америку его привело рекомендательное письмо к Эдисону, и с Эдисоном он связан
всю жизнь — сначала как ученик, потом как соперник в вой не токов. Самый  яркий  пример
«тянущего друга» — Джордж Вестингауз. Вестингауз купил его патенты и взял на себя
обязательство платить отчисления; когда в середине 1890-х годов компания Вестингауза
оказалась на краю, Тесла разорвал договор, отказавшись от миллионов, чтобы спасти друга и его
дело. Удача одного вытянула другого, а беда другого утянула богатство первого.

Старый  смысл 友引  — «ничья, никто не выиграл». В ноябре 1915 года газеты сообщили, что
Нобелевскую премию по физике разделят Эдисон и Тесла; премию не получил ни тот, ни другой .
Спор о первенстве в радио с Маркони тоже завершился без победителя при жизни Теслы —
решение пришло через полгода после его смерти.
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День недели — четверг, 木曜, день Дерева и Юпитера. В сочетании с 友引 он даёт дружбу, которая
растёт, и союзы, которые живут долго. Этот рисунок повторяется в жизни Теслы: немногие, но
верные друзья — Роберт и Кэтрин Джонсон, Марк Твен, — и промышленность, которая выросла
на его изобретениях, как лес на одном корне.

Смерть в 先勝

7 января 1943 года — второй  день двенадцатого лунного месяца, 先勝 , «первый  выигрывает».
Удача этого дня принадлежит утру; Тесла умер поздно вечером, в его худую часть. И снова четверг.
День поспешного выигрыша — это и день, когда тот, кто пришёл первым, забирает всё :
наследство Теслы первыми забрали не родные, а федеральные чиновники, через несколько дней
вывезшие сундуки с бумагами.

Но у Николы Теслы была и другая, японская дата смерти. Когда в Нью-Й орке шёл поздний  вечер 7
января, в Токио уже наступило 8 января — третий  день месяца, 友引 . Жизнь, начатая в 友引 , по
японскому счёту в 友引  и замкнулась: «тянущий  друга» день рождения и такой  же день смерти.
Похорон в 友 引  японцы избегают; прощание с Теслой  в соборе Святого Иоанна Богослова
состоялось 12 января — седьмого числа месяца, в день 赤口 , «красного рта», когда благ лишь
полуденный  час, а всё  прочее время дня отдано огню. Тело после отпевания было кремировано.

Итог. Рождение — 友引, утро, четверг: судьба, в которой  всё  решается через другого человека,
и дружба, растущая, как дерево. Смерть — 先勝  по нью-й оркскому календарю и 友引  по
токий скому. Жизнь, в которой  изобретатель не выиграл ни одного спора до конца и отдал
свою удачу другу, закончилась так же, как началась, — днём «ничьей » и «тянущего друга».
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